MODE D’EMPLOI
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KIT X ELECTRORESPIRATEUR A FILTRE(S)
POUR MASQUE COMPLET OU SCAPHANDRE

TS5 T8 T8X-IS M3

Composition KIT ventilation:

Batterie turbine Cable Chargeur Indicateur Ceinture-Tuyau
Code débit respiratoire EN 12942
. A v - TOTALE
L ‘} [l f gtk VERS
= \% P LINTERIEUR
J
-
T T8X-IS Inclus dans la
032401511 || L1870 LI-02 turbine 0307021 TM3PSL |[< 0.01%
0309168 [ 0303070/250 || 0309081 0105079 1505034 i s
f T5
0324018 Cpoly 0309081 L1-02 0806005 0307020 TM3 PSL < 0.01%
0309167 0303058 0105079 0309048 ain’®
H T8
0324019 || L300 L1-02 0307020 TM3PSL [< 0.01%
0309167 0303075 0309081 0105079 0806019 0309046 '
LI-300 M3
0324020 LI-02 o
0309167 0303066 0309114 | 0105079 0806014 || 0307020 TM3PSL < 0.01%
- T5
0324021 || L1-870 0309081 || LI-02 0806005 0307020 TM3PSL | < 0.01%
0309168 0303058 0105079 0309046 e
- T8
0324022 || L1870 LI-02 0307020 TM3PSL (< 0.01%
0309168 0303075 0309081 0105079 0806019 0309046 it
LI-870 M3
0324023 LI-02 TM3 PSL o
pealEt 0303066 || 0309114 || 0105079 0806014 [ 0307020 SES < 0.01%

Les dispositifs du présent Mode d’Emploi sont conformes a la norme UNI EN 12941 :09(12941 :98+A1/02+A2/08).

1. DESCRIPTION
1.1 Masque

Masque complet avec raccord EN148/1
1.2 Turbines T8 T8X-IS T5 M3
Composées d'un boitier en ABS avec interrupteur ONJOFF contenant une lurbine de ventilation actionnée par un
micro moteur électrique.

1.3 Tuyau respiraloire

Composé d'un tuyau & spirale

1.4 Balteries

td'un

Batteries LI-300 el LI-870 : au lithium rechargeable scellées dans une boite en ABS avec fiche non réversible et
circuit de protection contre surcharge.

1.5 Filtre ZP3

La lettre “R” mprimée sur e filtre Indique que le fitre

ou la secllon dune

réutillsé plusieurs fols aprés avolr été exposés A des adrosols, alors que les lettres "NR™ Indiquent que rullllullon est

limitée & une seule exposition. Celulcl est

compo:
nommalisé EN148/4.{ Volr I'nstruction d'usage Jolnte 4 chaque filire).

1.6 Indicatour do dﬂbll

n lube

56 de papler lechnique microporeux finement pliseé avec pas de vis

celui-ci est posé d'u

contrdler le débit d'eir de la turbine pour laquelle il a été congu.

2. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
2.1 Masque complet avec raccord EN148/1

2.2 Turbines/Flitres

une sphére, Le

de débit sert uni a

Type de turbine Type | Qiéfiltre Tension Débit d'air a 20° C Durée approx. du
de 60% U.R.-Batterie micromoteur
filtre compl. chargée
VOLTS L1 Ore
T8 0303075 ZP3 7.4 > 120 1000
TaX 03030707250 ZP3 4 >120 500
15 0303058 ZP3 4 > 120 1000
M3 0303068 ZP3 T4 > 120 700
2.3 Batlerien
Type de Type de Tension Tension Autonomie Durée approx.
turbine batterie minimale de Heures De la batlerie
décharge
Volls
T8 Lithium 74 6 =4 2 ans ou 300
T5 rechargeable >4 cycles
M3 3000 mAh >4
T8 >8
T8X Lithium 7.4 8 >4 2 ans ou 300
5 rechargeable >8 cycles
M3 8700 mAh >8

3. FONCTIONNEMENT

L'air purifié du filtre pénéire & lntérleur de I'dcran par la soupape d'inspiralion L'air fitré durant son parcours pour atleindra I'inlériewr du

mesque par les soupapes de non relow, effleura Foculakre sans 'embuer. ( Voir nolica d'utilisalion el d’enlrelien de I'éleclro respialeur avec
enlier

4, UTILISATION

4.1 Utibsation

Le masque wulllse poor 18 proloction des voles respirstoires de MutEiaateur conlre s dbrotok sobdes ol iuides
4.2 Resdrictions

a) Ne pas uiliser dinas des simosphdies & promiscultd dangerause pout fa vie ol la wanth de opdraleur,

b) Na pas ubliser comme prolection conlre les giz, les vapeurs de monavyde de caions, gar natusel el gaz fumigénes.

[5) Ihmmmmmu:dm[?uu‘umﬂwl

d) o pas amplcyat contre des fumées dincendie.

e) e pas emnployer dans des ayani oo

I} e pas uliser dans des milloun oxplosdts.

9] Na pas utiliser conlre des p: lorsque ion de celles-cl est 2000 fois supérieura & la VLE.

W Napas uthiser dans des almosphéres avec concentration 2ooo fors inférieure @ la VLE lorsque celle-ci risque de porler atieinte & Ia
vie ou la 6anté de Fopérateur.

n Ne peut pas &lre endossée par des porleurs de barbes elou unsties,

5. INSTRUCTION D'UTILISATION

5.1 Recharge de la batlerle LI-300

Les batleriea au Klhium rechargeable dofvent élre rechargées avec les chargeurs Kesco LI-02( lire nolice Jolnle aux chargeurs)
RECHARGER LA BATTERIE APRES CHAQUE UTILISATION,

52 Préparalion de la iurbine el da la baltetie

Enfller la coinlure dans le passant de la batterle,

Relier la fiche de Ia batlerie & la lurbine au moyen du cble et semer I'écrou pour assurer le contacl

b iddclaur & 17T%.

. Enfiter la ceinture dans le passant de la turbine T5 - T8.
. Pour la tubine T8 et M3, vérifier qua celul-cl fonclionne, qua la twbine lourne dans la sens HORAIRE el que e Jolnl d'étanchéilé soil
logé coreciement & son emplacement,
. Pour les distributeurs T5, vérilier que ceux-cl fonclionnent, que la lurbine toume dans la sens ANTI HORAIRE el que le joint
ilé sok logé & son

. Avan( d'uliser un fitire conlréler que les eceaux solent inlégres, que la dale d'échéance soil dans les kmiles dulilisalion et que celul
ci 0d adapté au respirateur choisi, Ne pas confondre les éliqueties de marquage des fikres en référence a d'aulrea normes avec la
classificatlon de cet EPI selon EN12942 :2009,

. Oter les couvercles du fira, visser la raccord flelé EN144/1 sur le respiraleur el lire fe mode d'emplol

. Relier la lurbine TS - T8 au masque moyennanl son luyau flexible
Visser le dislributeur M3 sur le raccordement du masque,

5 3 Préparation du masque

Liwe nolice du masque complel

5.4 Commenl endosser le masque

Lire nolice du masqua complel

5.5 Indicateur de débil 4 sphére

. Débrancher tuyau respiratoirs de la furbine

. S’assurer que la ballerie soit complélement chargée (lire Insirucllons pour la recharge) el le{s) fillre(s) soien)l comeclement vissé(s)

. Placer lindicaleur de débit en posilion verlicale sur la turbine

. Aclionner la (urbine et observer la posillon de la sphére a lintérieur du tube

a) 6l la sphére se souldve au dessus de la marque horizonale, I'apparell est prét & I'em

b} sl la sphére reste en dessous de la marque horizontale, changer le(s) filre(s) el lépé(er Fopération. Sl la sphére persisle en dessous de la
marque horlzonlale, rempiacer la batterie el le(e)fllre(s) el répéler I'opération,

c) silasphire no s'dlive Toufours paa du deasu de I margque hofizonlale, ne pes uilines FEPL

- Oter Mindizalewr de débd ol robianchal bs fuyau s L lurbing,

56 INDICATEUR DE DEBIT ELECTRONIGUE AVEC ALLARME SONORE

POUR LE CONTROLE:

. S'assurer quit I battors sot hargé

. Véilfiar que Madicatour sok en posilion verticale.

* Actionner la turbine el véiifier que Iindicaleur émetta le signal d'alarma pendant une seconde, celul-cl 'arrélera dés la lwbine lourne
i régime,

. W : hotequn ta turkicia eat mine & Farnd), le sigral dol se rdpdter b lemps Gue celic-cl cetas da lourner

& pehd-ci persisle, virifier ol Lo bosteiis wal décharges, sl les fifres sont colmatés, si le moleur de la lurbine foumnit un débit nécessaire su a1

TEPI & qutikyise sbstruction qut empéche l'air de circuler carractiment.

INSTRUCTIONS

i oo s filros vinis

172



6 ENTRETIEN T4 - Dfaut améler lowl da suile le lravail et respirer de Fair frais et propre si pendant ['utilisation du casque:
) vou remarquez dea odeurs ou des saveurs, ou blen el vos yeux, volre nez ou volre gorge sont irrités.

6.1. masque complet b) l'eir A Fnlérieur du casque devient exirémemenl chaud

Lire la notice du masque complet . c) vous avez la nausés, des vomissements, mel 4 la (&te ou un malaise généraksé,

6.2 Turbine 7.7 -LE RESPIRATEUR FOURNIT UNE PROTECTION REDUITE S! LA TURBINE QUi
. Le moteur éleclrique n'a besoin d'aucun entretien, ASPIRE L'AIR AUMOYEN DES FILTRES NE FONCTIONNE PAS.

. Pour le nettoyer, utiliser un produit détergeant sans dissolvant, ou mieux encore un chiffon 7.8 ~ Ne pas modifier ou altérer le respirateur,

imprégné d'eau et d'alcool élhylique & 50%. 7.9 — Ne pas utiliser I'electrorespirateur & avec masque complet si celui-ci n'a pas été lavé et
6.3 BATTERIE LITHIUM désinfecté soigneusement,

- La batterie ne requiert d'aucun entretien nl remplissage. 710  — Ne pas utiliser I'electrorespirateur evec masque complet sl le test de perte vers l'intérieur
-RECHARGER IMMEDIATEMENT APRES CHAQUE UTILISATION POUR OBTENIR LE MAXIMUM DE est négalif,

DUREE, . P e . ’ o o

LES BATTERIES NE PEUVENT ETRE CONSERVEES DECHARGEES. EN CAS DE NON = T7.11 - L'appareil doit &tre exciusivemenl uliksé par un personnel connaissant les limiles lechniques el les limites Imposées
FONCTIONNEMENT CONTROLER LA TENSION A LAQUELLE ELLES SONT SOUMISES. LA BATTERIE N

EST DOTEE D'UN DISPOSITIF DE PROTECTION QUI INTERROMPT L'ALIMENTATION EN CAS DE par fa légistation «

TENSION SUPERIEURE A CELLE PREVUE 7.12 - Le respimteur ne paut élre ulilisé par une personne ayani l'odorat akéré,

Recharger la batterie tous les 3 mois si elle n'est pas utilisée. 7.13 - Ne paa uiiliser le respiraleur s'il n'a paa &é contrdlé annusllement par un cenlre agréé.

6.4FILTRES

- Les fHires dans leur emballage piastique d'origine se conservent Inaliérés jusqu'a la date d'échéance indiquée sur chaque 2.REPARATIONS

piées N 81Pour loule réparalion uliiser uniquament des pices détachées d'origine KASCO.

- Les fittres dolvent &lre remplacés de loute fagon tous lea 3 mois, sans tenir comple des hewes da lravall d2s que I'on enléve 8.2 Pour le {arage de pidces éleclriques, pridre da conlacler la maison KASCO.

les couvercles de prolection. 8.3 Pour lowte assistance lechnique sur des respirateurs KASCO, i est de fowrnk les suivanle :
Df': a‘ﬂ' :"n;' '“:m :"‘:z?av& o m‘r";& d:'_ ';‘;:Z :&" AL Jé'.';fi'.‘l'fu‘?.f?li, e ype do respiraleur. Numéro de sérle.nom du revendeur. genre dinconvénlent renconlré, Vollage, Type el concenirations de
it plwepme:I kT A e Al Lot L a i I'agent pouant Type de filire. La fréquence d'ullisation. SI vous l'estimez wile, [oindre un schéma du type de lraval

6 5Fake conlréler o reapiraleur una fofs par an par fa soclétd KASCO ou bien par un centre agréé KASCO. . TRANSPORT

9.1 Pour malplenir le respiratew mnlact pendant le lranspori, § faut le conserver dana son embalage d'origine.
7. AVVERTISSEMENT C

7.1- ne pas utiliser le i dans les i il au point 4.2 10 EMMACGABINAGE
- Ne pas utiliser le respirateur sl pour quelque raison I'indicateur de débit signale un débit insuffisant 10.1 Conserver la respiralour dans son emballage d'origine. Conserver I'emballage 4 une lempéralure comprise enire 0°C el
7.2- Ne pas utiliser la turbine si celle-ci ne tourne pas dans le sens indiqué au point 5.2 +40° G el une humidité inférieuro & 80%.
- Ne pas immerger la turbine dane I'eau pour une évenluelle apération de neltoyage sans avoir au
préalable bouché |es orifices d'enliée et sortie d'air avec des bouchons congus pour cet effet 11 ATTENTION
-ne pas uliliser la turbine si celle-dl ne fournit pas le débit d'air prévu 11.1 AVANT D'UTILISER L'ELECTRO -RESPIRATEUR VERIFIER QUE LES CODES, LE TYPE ET LA QUANTITE DES
7.3 - NE PAS EMMAGASINER LA BATTERIE DECHARGEE RECHARGER APRES CHAQUE UTILISATION COMPOSANTS CORRESPONDENT AUX DONNEES INDIQUEES DANS CETTE INSTRUCTION

11.2 LA SOCIETE KASCO CONSIDERE DECHUE TOUTE GARANTIE ET DECLINE TOUTE RESPONSABILITE DIRECTE
OU INDIRECTE SI LES INSTRUCTIONS D'UTILISATION ET DE MANUTENTION NE SERAIENT PAS RESPECTEES SUR
SES RESPIRATEURS ET EN CAS DE NON UTILISATION DE CARTOUCHES ET PIECES DE RECHANGE D'ORIGINE

-Ne pas metire la batlerle auprés d'une source de chaleur supérieure 8 55C
- Ne pas metire les conlacts de la batlerle en court circuit
- Ne pas laisser la batterie an coniac! avec des parties qui vibrent beaucoup.

e e e ol S s=u couaLC |espattiesEniicestenicontact 113 LA RESPONSABILITE PRODUITE PAR LE FONCTIONNEMENT CORRECT DU RESPIRATEUR EST
- Réduire au minimum Fexposition do Ia bafteria aux rayons uavilets el infrarouges. [RREVOCABLEMENT TRANSFEREE SUR L'ACHETEUR OU SUR L'UTILISATEUR LORSQUE:
- Ne pas percer, écraser, décomposer , ouvrlr Ia batterie car celle ci pourrait s’enflammer, exploser ou NE SONT FAITES LES OPERATIONS DE MANUTENTION PREVUES OU LES OPERATIONS D'ENTRETIEN QU LES
émanet une substance dangereuse. REPARATIONS SONT EFFECTUEES PAR DES PERSONNES NON AUTORISEES OU PAR DES CENTRES DE SERVICE
-ne pas décharger en dessous de 6 volts. APRES-VENTE NON AGREES.

74 Pou rechargar uilser s chargeur L1-02- LE RESPIRATEUR EST UTILISE DE MANIERE IMPROPRE QUI N'A PAS ETE PREVUE PAR LA CERTIFICATION DU
Maintenir le chargeur branché eur la battarie seulement si le chargeur esl aliumé et sous tension PRODUIT.
- La techarge de la batlerle se fak correelement lorsque celle-ci est effeclude 3 des lempératures comprises enre 15° 11,4 IMPORTANT : SE TENIR STRIGTEMENT AUX INSTRUCTIONS ET LIMITES DE L'APPAREIL DANS LE CAS

&t 26°C. En cas de lempéralures différentes, conlacter la sociélé KASCO. CONTRAIRE, L'EFFICACITE DU RESPIRATEUR SERAIT COMPROMISE AINSI QUE LA PROTECTION DE

75  Nejamais employer des llies échus, méme el les cachets sont infacts L'OPERATEUR.
- Ne jamas uliiser un e pendanl phis de 3 moks

Les EPI décrits cette notice d'utllisation, ont &1é certifié CE en accord A [a directive comme EP| de catégorie 3 par ITALCERT, Vials Sarca 338 - 1 20126 MILAN; Organisme déclaré n. 0426.
Le marquage CE signifie le respec des exlgences essentlelles do sané el de sécurité en rélétence alannexe H du D.EB6/6RE/CEE applicable aux EPI. La sigle CE sulvi du numéro 0426 Identifie rorganlslm Notlfié ITALCERT, qul assure lo contrdle
qualitd sulvant FArticle11/A de la Directiva $9/88

CHARGEUR DE BATTERIE LI-02

INSTRUCTIONS D’UTILISATION
. Brancher le chargeur sur le courant de réseau.
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: . Brancher le chargeur sur la batterie A recharger.
Type de Modéle Modéle Tension Courant de Temps | La recharge de la batterie se fait automatiquement. ( LED ROUGE).Laisser
batterie de de chargeur d’entrée charge mAh de sous charge au moins 6 heures la batterio LI300 et 12 heures pour la batterle
batterie Volts recharge | LI-870.
Heures Le chargeur peut rester branché sur la batterle complétement chargée sans
LITHIUM LI1-300 LI-02 0105079 110-220V =900 <6 aucun risque de surcharge a condition qu'il soit sous tension.
rechargeable 50-60Hz T <9
L-070 <12 | AVVERTISSEMENT:

+  Stocker en un lieu sec.
« Dispositif de protection contre les court circuits, Tt 0 S
« Disposltif de maintien en charge lorsque battene chargée 3 90%(LED VERT). * :oAlércg).ute riparation, iniutiiapiquelces’plécesida rechange diorigine

4 latempé L& Jo= B Pour le tarage des circuits électriques, contacter la Maison KASCO.

GARANTIE
La Mafson KASCO, en tant que fabricant, garanlk au premier acquéreur, pour la période de UN ana & daler du jour de uvmson de son usbne tous les produits qul fonl pcme de sa produclion, comme exempls de tout vice de fabrication et da maliére sl correctement ulilisés
selon les instruclions d'entretien. Seront consldérées comme condilions nomales d'ulillsation et d’enlretien, toulea les dans nolre Fvrel d powr l'usage.

Celle garanlle sera considérée nulle pour les produits abimés ou modiliés par le clienl de fagon & en altérer performance el fabikité
En lerme de garanlie ne sonl compris i les carlouches, les moleurs éleclriques et les balleries rechargeables pour lesquels les heures ou cycles de fonclionnemenl probables sont menlicnnés dans la mesure du possible dans les fvrets d'instruction

Aucune garanlie, mplicie ou nlendue, ne sers considérée valable e les sonl & atiribuer 4 une des causes suivanies:
dommages causés par le transporl de la marchandise;

dommages causés par dea piéces, accessoires ou léments non foUrnks ol No approuvés par la Maison KASCO;

dommages causés par I'iliisalion incomecte du produk el ou son mauvais emploi

La garantie KASCO consisle, dans son plein respect, & remplacer ou réparer, sans frais de charge et de matérlel, le resplraleur et ses parlies ou un aulre produil conaidéré déleclueux par KASCO, & condiion que celui-ci 6oil rendu aux frals de l'acquérewr pendant sa
période da garantie.
La Maison KASCO geraniR explicitement sas propres produfs uniquement pour les cas menlionnés ci-dessus
Toule aidre inlervention sera facturée selon la ksle des prix en vigueur.
De ceite gatantie sont exchus les frais de maln dmwommm restiisls sous garantis pour ¢ conlidle cu la réparalion présumda soun gasenile s'is résutlert dire en parfall dlat de fonclionnement.
tevendeur ou de la Makson KASCO rest sulniing & reconnaliie pede nobie comple une gajantle sur des produlta KASCO et & sa charges dea sbligatians conlenues dans ceta garantie.
La Malion KABCO s réserve le drok de modifier et amviSerer sans piéavis, b desain ot fes carachichiliques de s prod\ll sans chigalion de portes ces modifications su amiBdations sar les produils an phasa de conslruction, exislants en stock ou déja vendus.
Les produtts relounés & KASCO pour des réparations ou des remplacements sous gacanue devronl menliondier la n° de sévie ou de lol appliqué au moment de sa fabricatlon,
Les garanties cl-dessus mentionnées prendroml effel uniquement sl l'ulilisateur aura pris soin de renvoysr par courrier éleclronique & Kascofkasce.eu le coupon de garantie dament remphl avec coordonnées personnelies et le numéro da série {..0313,...) du respiralewr,
disponible sur nolre site Inlernet www.hasco.eu

KASCO SRL - Via Romania; 12 - 42124 Reggio Emilia - Italia - Tel: +390522-308232 /791032 - Fax: +390522-300384
E-mail: kascoftkasco.eu - www.kasco.eu
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